Kasutus- ja paigaldusjuhend
Ohupuhasti

Lugege kasutus- ja paigaldusjuhend enne paigaldust ja kasutusele-
vottu kindlasti labi. Sellega kaitsete ennast ja valdite kahjusid.

et-EE M.-Nr. 12 614 190



Sisukord

Ohutusjuhised ja hoiatused...............ccooeiiiiiiiiiiiiieeee e 4
Jatkusuutlikkus ja keskkonnakKaitse ...............cccoovevievieiiinienieninieiieieeeee e 11
TUEVUIMINE ..ottt ettt ettt ettt se e st e s aseseene 12
ORUPUNASt UIEVARAE ... 12
KOMPONENAIA .. ittt ettt eie et e bt e e bt eesbeeesbeesbsessssesssaeessassssesssaensss 13

RASVATIEET ettt 13

KOGUMISVANN ..ottt ettt ettt et ae 13

LORNATIEEE ettt 13

Toiduvalmistusala ValgUSTUS.........ccueiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeee e 13
FUNKESTOONIT ...ttt ettt ettt 14

Ventilaatori vBiMsuSastmed.........ccooiiiiiiiiiiicieeeee e 14

EnergiahaldusSUStEEM .....couiiiiiieieee ettt 14
K@SULAMINE.......c..ooiiiiiiiiiiiei ettt ettt ettt ettt et e enbansn 15
Ventilaatori sisSelllitaminge .........ooooiiiiiiiiiiiiieeeeeeeee e 15
VBIiMsuUSastme Valimine .......c.ooveiiiiiiiiiiec ettt 15
Ventilaatori valJalllitamine ........co.ooeoiiiiiiiiieeeeeeeeee e 15
Toiduvalmistusala valgustuse sisse- / valjalllitaming ..........ccoooeeveerenreeerennnen 15
Seadistuste kohandamine...........c..c.ccoieiiiiiniiiniiieeeeeee e 16
Energiahaldusstisteemi inaktiveerimine / aktiveerimine ..........c.cccoceeeeiiiririninnen, 16

TUVAVELAIUTIEUS ettt 16
No6uandeid energia SAAStMISEKS ..........ccccccoviiiiininiii 17
Puhastamine ja hooldus .............ccoocoiiiiiiiiniiieee et 18
KOrpuSE PUNASTAMINE ..c.vieiiiiieiieieiteieeteeteteet ettt ve e e saessa e b e sssenseenseas 18
RASVATIEET ..ottt ettt ettt nen 18

Kogumisvanni puhastaming ........cccoccveireniinenniniecncncecccectecsre e 19

Rasvafiltrite vahetamineg ........ccooveieieieieieieeeeeee et 20
LORNATIEET .ttt ettt 21

Lohnafiltri jadtmekaitlusesse SUUNAMINE ........ccveveieieieieieieicieieieee e 21
KIHeNditeenindUS .............ccoouiioiiiiiiiicieeteeeeete ettt ettt 22
Kontakt torgete Korral ...ttt 22
TUUDISIHAT @SUKONT ..ottt es 22
GIATANTHT ettt ettt ettt ettt et e bt e bt ebeenaeenee 22
Paigaldamine............cccoooiiiiiiiiii et 23
Enne paigaldamist .......cooiiiiiiiiiic et 23
Kaitsekile eemaldaming.........cccoouiiiiiiiiiniiiiicecce ettt 23
Paigaldusmaterjal .......cccoviiiiiiii ettt 23
Seadme MOBTMEU. ....c.iiiiiiiiiiiiie ettt ettt ettt 24
Vahekaugus keeduplaadi ja 8hupuhasti vahel (S) .......cccoceevviiieieeieiiceeeas 25
PaigalduSSOOVITUSEM .....couiiiiiiiiiiiiiiiteeee ettt 26



Sisukord

Puuravade skeem seinale paigaldamise korral..........cccoevenininininninininincncnn. 26
VELJAtOMDETOIU ..ottt 27
TagasilOOZIKIAPD «.veeveeveerietieieiieiteee ettt ettt ettt ettt eneas 27
KONAENSAAT ...ttt ettt ettt ettt ettt nnan 28
MUFASUMIMIUTIc.ceiiiiiitirieeitteiteett ettt ettt ettt ettt esbreesatesaeesareesmneesnaesane 28
EIeKtriUNENAUS ..ottt ettt ettt 29
Tehnilised aNdmed ..............ccoooiiiiiii ettt 30
Ohuringlusreziimi jaoks juurdeostetav tarvik.........cccocceveveninininininineeeeee 30
GAFANEIT c..cveee ettt ettt ettt bt sen 34



Ohutusjuhised ja hoiatused

See d0hupuhasti vastab ettendahtud ohutusnduetele. Vale kasuta-
mine vdib vigastada inimesi ja pdhjustada materiaalset kahju.

Enne Shupuhasti kasutuselevéttu lugege kasutus- ja paigaldusju-
hend tahelepanelikult 1abi. See sisaldab olulisi juhiseid paigaldami-
se, ohutuse, kasutamise ja hoolduse kohta. Sellega kaitsete ennast
ja valdite 6hupuhasti kahjustamist.

Kooskodlas standardiga IEC 60335-1 juhib Miele tahelepanu sellele,
et seadme paigaldamist kasitlev peatlikk ning ohutusjuhised ja
hoiatused tuleb labi lugeda ja neid jargida.

Miele ei vastuta juhiste eiramise téttu tekkinud kahju eest.

Hoidke kasutus- ja paigaldusjuhend alles ja andke see vdimalikule
jargmisele omanikule edasi.

Otstarbekohane kasutamine

P> See dhupuhasti on ette ndhtud kasutamiseks majapidamises ja
sellesarnastes paigaldustingimustes.

P> See dhupuhasti ei ole ette nahtud kasutamiseks valistingimustes.

P Kasutage hupuhastit eranditult kodumajapidamise raames
toiduvalmistusaurude aratdmbeks ja puhastamiseks.
Muul viisil kasutamine pole lubatud.

» Ohupuhastit ei saa pé6rddhureziimil kasutada paigaldusruumi ven-
tileerimiseks gaasipliidiplaadi kohal. Kusige selle kohta ndu gaasispet-
sialistilt.

P> Isikuid, kes oma fuisilise, meelelise v&i vaimse seisundi vdi koge-
nematuse voi teadmatuse tottu ei ole véimelised dhupuhastit ohutult
kasutama, tuleb kasutamise ajal jalgida.

Sellised isikud tohivad dhupuhastit kasutada jarelevalveta vaid juhul,
kui neile on seadme kasutamine nii selgeks dpetatud, et nad saavad
sellega ohutult hakkama. Nad peavad oskama margata ja mdista va-
lest kasitsemisest tulenevaid ohte.



Ohutusjuhised ja hoiatused

Lapsed ja majapidamine

P Nooremad kui kaheksa-aastased lapsed tohivad dhupuhasti juures
viibida vaid pideva jarelevalve all.

P> Lapsed alates kaheksandast eluaastast tohivad 6hupuhastit kasu-
tada jarelevalveta vaid juhul, kui neile on dhupuhasti kasutamine nii
selgeks Opetatud, et nad saavad sellega ohutult hakkama. Lapsed
peavad oskama margata ja mdista valest kasutamisest tulenevaid oh-
te.

P> Lapsed ei tohi dhupuhastit jarelevalveta puhastada ega hooldada.

p Jalgige lapsi, kes viibivad 8hupuhasti ldheduses. Arge mitte kunagi
lubage lastel Shupuhastiga mangida.

P Toiduvalmistusala valgustus on vaga intensiivne.
Jalgige eelkdige imikuid, et nad ei vaataks otse valgustite sisse.

P Lambumisoht! Lapsed vdivad mangimisel pakkematerjali (nt kiles-
se) kinni jaada voi selle endale Ule pea témmata ja lAmbuda. Hoidke
pakkematerjali lastele kattesaamatus kohas.

Tehniline ohutus

P Oskamatud paigaldus-, hooldus- ning remontt66d vdivad kasutajat
tosiselt ohustada. Paigaldus-, hooldus- ja remonttoid tohivad teha ai-
nult Miele volitatud spetsialistid.

» Ohupuhasti kahjustused vbivad ohustada teie turvalisust. Kontrolli-
ge, ega seadmel ei ole nahtavaid kahjustusi. Arge mitte kunagi v&tke
kasutusse kahjustunud dhupuhastit.

» Ohupuhasti elektriohutus on tagatud ainult siis, kui seade on iihen-
datud nduetekohaselt paigaldatud maandussusteemi. Selle olulise
ohutusndude jargimine on vaga tahtis. Kahtluse korral laske kogu
elektrististeem elektrikul tle kontrollida.

P Harupesad vdi pikendusjuhtmed ei taga vajalikku ohutust (tuleoht).
Arge kasutage neid 8hupuhasti ihendamiseks elektrivdrku.



Ohutusjuhised ja hoiatused

P> Véimalik on ajutine vdi pidev kasutamine autonoomse voi vérguga
mittestinkroonse energiavarustusstisteemiga (nt minivérgud, varu-
slisteemid). Kasutamise eeltingimus on, et energiavarustusstisteem
vastab standardi EN 50160 v&i vorreldava standardi nduetele.
Elektrisisteemi ja selles Miele seadmes ette nahtud kaitsemeetmete
funktsioon ja t606viis peavad ka minivérgus voi vorguga mittestink-
roonse kasutamise korral olema tagatud voi need tuleb paigaldises
asendada vdrreldavate meetmetega. Seda kirjeldatakse naiteks
VDE-AR-E 2510-2 ajakohases valjaandes.

P> Et Shupuhasti ei saaks kahjustada, peavad dhupuhasti tutbisildil
toodud Gihendusandmed (sagedus ja pinge) kindlasti vastama elekt-
rivorgu andmetele.

Vorrelge iUhendusandmeid enne ihendamist. Kahtluse korral kiisige
ndu elektrikult.

P Ohutu tootamise tagamiseks kasutage dhupuhastit vaid paigal-
datuna.

P Seda dhupuhastit ei tohi kasutada mittestatsionaarsetes paigal-
duskohtades (nt laevas).

P Kokkupuude pinge all olevate (ihendustega ning elektrilise ja
mehaanilise konstruktsiooni muutmine on teile ohtlik ja vdib pdhjus-
tada torkeid 6hupuhasti toos.
Avage korpust vaid nii palju, kui paigaldamise ja puhastamise jaoks on
vaja. Arge mitte kunagi avage korpuses muid osi.
P> Paigaldus-, hooldus- ja remonttédde ajal peab hupuhasti olema
Elgktrivérgust lahutatud. Seade on elektrivdrgust vaid siis lahutatud,
ui

- elektrisisteemi kaitsmed on valja lulitatud,

- elektrisisteemi keeratavad kaitsmed on taielikult valja keeratud vdi
- toitepistik (kui see on olemas) on elektrivérgust lahutatud. Arge

tommake toitejuhtmest, vaid pistikust.

P Garantii kaotab kehtivuse, kui 8hupuhastit ei paranda Miele voli-
tatud klienditeenindus.
P Kahjustunud toitejuhet tohivad vahetada vaid kvalifitseeritud spet-
sialistid.
P> Valgustuse valgusallikad on pusivalt sisse ehitatud. Vahetustoid to-
hib teha vaid Miele volitatud spetsialist voi Miele klienditeenindus.



Ohutusjuhised ja hoiatused

Uheaegne kasutamine ruumidhust sdltuva tulekoldega

dai1474b
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/N Pdlemisgaasidest tingitud miirgistusoht.

Ohupuhasti ja ruumidhust sdltuva tulekolde samaaegsel kasu-
tamisel samas ruumis voi kombineeritud ventilatsioonististeemis
tuleb olla eriti ettevaatlik.

Ruumidhust séltuvad tulekolded saavad pdlemisdhu paigaldusruu-
mist ja juhivad heitgaasid heitgaasirajatise (nt korsten) abil hoonest
valja. Need vdivad olla nt gaasi-, 0li-, puidu- v8i soeklittega kitte-
seadised, kiirveesoojendid, boilerid, keeduplaadid v&i kiipsetusah-
jud.

Ohupuhasti tdmbab kédgist ja naabruses olevatest ruumidest dhku
valja. See kehtib jargmiste tooreziimide puhul:

— valjatdmbereziim,

— p6ordohureziim koos ruumist valjapoole paigutatud Shuringlus-
kastiga.

IlIma piisava 6hu juurdevooluta tekib alarohk. Tulekolle saab liiga va-
he polemisdhku. Pélemisprotsess aeglustub.

Miurgised pdlemisgaasid voivad korstnast voi valjatdmbekanalist
eluruumidesse sattuda.

Valitseb eluohtlik olukord.



Ohutusjuhised ja hoiatused

Ohutu kasutamine on vdimalik, kui dhupuhasti ja ruumidhust soltu-
va tulekolde Gheaegsel kasutamisel ruumis voi kombineeritud venti-
latsioonististeemis on maksimaalne alaréhk 4 Pa (0,04 mbar) ja
seega valditakse suitsu tagasiimemist tulekoldest.

Seda on véimalik saavutada, kui mittesuletavate avade, nt uksed voi
aknad, kaudu saab pdlemiseks vajalik 8hk juurde voolata. Siinjuures
tuleb jalgida, et 6hu juurdevooluavadel oleks piisav ristldige. Seinas
olev 8hu juurdevoolu- / valjatdmbeava ei taga harilikult piisavat
dhuvarustust.

Hindamisel tuleb alati arvestada kogu korteri kombineeritud
ventilatsioonislisteemiga. Kiisige selleks ndu volitatud korstnapiih-
kijalt.

Kui 6hupuhastit kasutatakse p66rddhureziimil, kus dhk juhitakse
paigaldusruumi tagasi, on ruumidhust séltuva tulekolde samaaegne
kasutamine ohutu.

Otstarbekohane kasutamine

P Lahtiste leekide tdttu tekib tuleoht.
Arge mitte kunagi tootage dhupuhasti all lahtise leegiga. Nii on nai-
teks flambeerimine ja grillimine lahtise leegiga keelatud. Sisselllitatud

Ohupuhasti tdmbab leegid filtrisse. Ladestunud kodgirasv vdib sutti-
da.

P> Toiduvalmistamisel gaasipdletiga tekkiv tugev kuumus vdib dhupu-
hastit kahjustada.

- Arge mitte kunagi jatke gaasipdletit ilma keedunduta p&lema. Liili-
tage ka lihiajalisel keedundu eemaldamisel gaasipdleti valja.
Valige keedundud, mis vastavad pdleti suurusele.

Reguleerige leek selliseks, et see mitte mingil juhul keedundu poh-
ja alt valja ei ulatuks.

Viltige keedundude leliigset kuumutamist (nt vokkpanniga
toiduvalmistamisel).

P> Kondensaat vdib pdhjustada dhupuhasti korrosiooni.
Kui kasutate keeduplaati, lilitage dhupuhasti alati sisse, et konden-
saat ei saaks koguneda.



Ohutusjuhised ja hoiatused

P Ulekuumenenud dlid ja rasvad véivad ise sittida ja seeldbi Shupu-
hasti stilidata.

Oli ja rasva kuumutades arge jatke potte, panne ja frittimisseadmeid
jarelevalveta. Seeparast peab ka elektrigrillseadmetega grillimist pide-
valt jalgima.

P Rasva- ja mustuseladestused méjutavad dhupuhasti t66d.
Keeduaurude puhastamise tagamiseks arge mitte kunagi kasutage
Ohupuhastit ilma rasvafiltrita.

P Kui puhastamine ei vasta kdesolevale kasutusjuhendile, tekib tule-
oht.

P Arvestage, et Shupuhasti vdib toiduvalmistamise ajal tles tdusva
kuumuse tottu kuumeneda.
Puudutage korpust ja rasvafiltrit alles siis, kui dhupuhasti on jahtunud.

No6uetekohane paigaldus

P> Vaadake oma keeduseadme juhendist, kas kasutamine koos dhu-
puhastiga on lubatud.

» Ohupuhastit ei tohi paigaldada tahkekiitusega tootavate tulekolle-
te kohale.

P> Kui vahemik koogiseadme ja dhupuhasti vahel on liiga véike, véib
see pdhjustada dhupuhastil kahjustusi.

Kui koogiseadme tootja pole ndudnud suuremaid ohutuid vahemikke,
tuleb kéégiseadme ja 0hupuhasti alumise serva vahel kinni pidada
peatikis “Paigaldus” toodud vahemikest.

Kui 6hupuhasti all kasutatakse erinevaid koogiseadmeid, tuleb kinni
pidada suurimast etteantud ohutust vahemikust.

» Ohupuhasti kinnitamiseks tuleb jargida andmeid peatiikis “Paigal-
dus”.

P> Detailidel vGivad olla teravad servad, mis vdivad pdhjustada vigas-
tusi.
Kandke paigaldamisel kindaid, mis on I6ikekindlad.

P> Viljatdmbetoru paigaldamiseks tohib kasutada tksnes mittesutti-
vast materjalist torusid v&i voolikuid. Need on saadaval muugi-
esinduses vdi klienditeeninduses.

P> Heitdhku ei tohi juhtida to6tavasse suitsu- voi heitgaasikorstnasse
ega tulekollete paigaldusruumide ventilatsiooniks kasutatavasse Sah-
ti.

P> Kui heitdhk tuleb juhtida mittekasutatavasse suitsu- v&i heitgaa-
sikorstnasse, jargige vastavate ametiasutuste eeskirju.



Ohutusjuhised ja hoiatused

Puhastamine ja hooldus

P Aurupuhasti aur v3ib sattuda voolu juhtivatele osadele ja pdhjusta-
da ldhise.

Arge kunagi kasutage 6hupuhasti puhastamiseks ja sulatamiseks
aurupuhastit.

Tarvikud ja varuosad

P Kasutage vaid Miele originaalvaruosi. Muude osade paigaldamisel
kaotate diguse garantiile, pretensiooni esitamisele ja / v&i tootevastu-
tusele.

P> Miele tagab ohutusnduetele vastavuse ainult originaalvaruosade
kasutamise korral. Asendage vigased komponendid vaid Miele
originaalvaruosadega.

P Miele annab parast teie dhupuhasti seeriatootmise 16ppu kuni 15-
aastase, kuid mitte [ihema kui 10-aastase tarnegarantii talitlust saili-
tavatele varuosadele.
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Jatkusuutlikkus ja keskkonnakaitse

s00 00

Pakendi suunamine jaatmekait-
lusesse

Pakend on ette nahtud kaitlemiseks ja
kaitseb seadet transpordikahjustuste
eest. Pakendimaterjalid on valitud kesk-
konnakaitsealastest ja kaitlemistehnilis-
test seisukohtadest Iahtudes ja on Uldi-
selt korduskasutatavad.

Pakendi tagastamine materjaliringlusse
saastab toorainet. Kasutage materjalipo-
hiseid vaartuslike materjalide kogumis-
punkte ja tagastusvéimalusi. Transpordi-
pakendid vbtab tagasi Miele edasimuii-
ja.

Vana seadme utiliseerimine

Elektri- ja elektroonikaseadmed sisal-
davad mitmesuguseid vaartuslikke ma-
terjale. Samuti sisaldavad need teatud
aineid, segusid ja detaile, mis olid vajali-
kud seadme toimimiseks ja ohutuse ta-
gamiseks. Olmeprligi hulgas ja vale kait-
lemise korral vdivad need kahjustada ini-
mese tervist ja keskkonda. Seetdttu
arge visake oma vana seadet olmepriigi
hulka.

i

Selle asemel kasutage elektri- ja
elektroonikaseadmete tasuta daraandmi-
seks ja taaskasutusse suunamiseks
ametlikke kogumis- ja tagastuspunkte
kohaliku omavalitsuse, edasimuija voi
Miele juures. V&imalike isikuandmete
kustutamise eest aravisatavast sead-
mest vastutate seaduse jargi teie. Sea-
duse jargi olete kohustatud eemaldama
patareid ja akud, mis ei ole seadmesse
pulsivalt integreeritud, samuti lambid,
mida saab ilma |6hkumata eemaldada,
ilma neid Idhkumata. Viige need sobi-
vasse kogumiskohta, kus need saab ta-
suta dra anda. Hoolitsege selle eest, et
vana seade oleks kuni araviimiseni laste
eest kaitstud.

L



Tutvumine

Ohupuhasti iilevaade
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Tutvumine

(@ Korsten
Juurdeostetavad tarvikud
Vaid valjatdmbereziimi korral

@ Lahnafilter
Uhekordse kasutusega voi regene-
reeritav I8hnafilter
P66rddhureziimi jaoks juurdeostetav
tarvik

® Juhtelemendid

@ Suitsukate

(® Rasvafilter

(® Kogumisvann

@ Toiduvalmistusala valgustus

Viljatdmbeotsak
Heitdhk voib olla taha voi tles suuna-
tud.
Poo6rdéhureziimis saab heitohk olla
Uksnes Ules suunatud.

(® Andurnupp ventilaatori sisse- ja vl-
jalulitamiseks

Ventilaatori vdimsuse seadistamise
andurnupud

@) Andurnupp toiduvalmistusala valgus-
tuse sisse- / valjalllitamiseks

Komponendid

Rasvafilter

Seadmes olevad taaskasutatavad me-
tallist rasvafiltrid patavad kinni kéogiau-
rudes sisalduvad tahked osakesed (ras-
va, tolmu jms) ning takistavad nii 8hupu-
hasti maardumist.

& Tuleoht

Rasvaga kullastunud rasvafiltrid on
tuleohtlikud.

Puhastage rasvafiltreid regulaarselt.

Tugevalt maardunud rasvafiltrid vahen-
davad dratdmbevdimsust ning pShjus-
tavad dhupuhasti ja koogi suuremat

maardumist.

Kogumisvann

Rasvafiltrialune kogumisvann kogub alla-
voolavat kondensatsioonivett. Puhasta-
ge kogumisvanni alati, kui puhastate
rasvafiltrit. Puhastamiseks saab selle
valja votta.

Lohnafilter

P66rddhureziimi korral tuleb rasvafiltri-
tele lisaks paigaldada IGhnafilter. See
seob toiduvalmistamisel tekkivaid 10h-
naaineid.

Lohnafilter on saadaval juurdeostetava
tarvikuna. Saadaval on I6hnafiltrid, mis
tuleb parast kasutusaja moodumist valja
vahetada, ja I6hnafiltrid, mis on regene-
reeritavad.

Toiduvalmistusala valgustus

Toiduvalmistusala valgustust saate sél-
tumatult ventilaatorist sisse ja valja lUli-
tada.

13




Tutvumine

Funktsioonid

Valjatombereziim

dai0494a

Sisseimetud 6hk puhastatakse rasvafilt-
rites ja suunatakse hoonest vilja.
Poordohureziim

(I8hnafiltriga juurdeostetava tarvikuna,
vt “Tehnilised andmed”)

dai0494b
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Sisseimetud Shku puhastatakse rasva-
filtrite ja lisaks I6hnafiltri abil. Seejarel
suunatakse dhk tagasi kooki.

Ventilaatori voimsusastmed

Kerge kuni tugeva auru, I8hna vdi sooju-
se tekkimise korral kasutatakse véim-
susastmeid 1 kuni 3.

Tugevama auru, I6hna vdi soojuse tekki-
mise korral suurendage voimsusastet.

Ajutise vaga tugeva auru, I6hna voi soo-
juse tekkimise korral, nt pruunistamisel,
saate kasutada véimendusastet B.
Vdimendusaste lllitatakse 5 minuti
moodumisel automaatselt tagasi.

14

Energiahaldussiisteem

Ohupuhastil on energiahaldussiisteem.
Energiahaldusstisteem on méeldud
energia saastmiseks. See hoolitseb selle
eest, et ventilaator lllitatakse auto-
maatselt vaiksemale astmele ja valgus-
tus lilitatakse valja.

- Kui valitud on ventilaatori véimendus-
aste, lUlitatakse 5 minuti méodumisel
automaatselt tagasi astmele 3.

- Ventilaatori astmetelt 3, 2 v&i 1 lilita-
takse kahe tunni méodumisel Gihe ast-
me vOrra madalamale ja seejarel lilita-
takse 30-minutiliste sammudega val-
ja.

- Kui toiduvalmistusala valgustus on sis-
se lulitatud, siis lulitub see 12 tunni
parast automaatselt valja.



Kasutamine

Ventilaatori sissellilitamine

m Puudutage sisse- / véljalllitus-
nuppu OO.
Ventilaator lilitub astmele 2.

Véimsusastme valimine

m Valige nuppudega 1 kuni B soovitud
voimsusaste.

Véimendusastme tagasillilitamine

Ventilaator lilitub 5 minuti m66dudes

automaatselt tagasi astmele 3.

Ventilaatori valjaliilitamine

m Lilitage ventilaator sisse- / véljaliilita-
mise nupuga (D vilja.

Toiduvalmistusala valgustuse

sisse- / véljaliilitamine

B Sisse- ja valjalulitamiseks puudutage
valgustinuppu -9:.

15



Seadistuste kohandamine

Energiahaldussiisteemi inakti-
veerimine / aktiveerimine

Energiahaldusstisteemi saab inaktiveeri-
da.

Arvestage, et see vdib pdhjustada suu-
remat energiakulu.

m Lilitage ventilaator ja valgustus vélja.

m Puudutage samal ajal u 10 sekundit
nuppe 1ja B, kuni naidik 1 stttib.

m Seejarel puudutage jargemooda
- valgustinuppu -%;,
- nuppu 1ja uuesti
- valgustinuppu Q..

Kui energiahaldusstisteem on aktiveeri-
tud, pdlevad naidikud 1 ja B pusivalt.

Kui see on inaktiveeritud, vilguvad naidi-
kud 1ja B.

m Energiahaldusslisteemi inaktiveerimi-
seks puudutage nuppu 1.

Naidikud 1 ja B vilguvad.

m Aktiveerimiseks puudutage nuppu B.

Naidikud 1 ja B polevad pusivalt.

m Kinnitage toiming sisse- / valjalulitus-
nupuga OO.

Kdik tuled kustuvad.

Kui te ei kinnita protsessi 4 minuti jook-
sul, séilitatakse vana seadistus.
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Turvavaljaliilitus

Kui energiahaldussiisteem on inaktivee-

ritud, siis lllitub sisselilitatud dhupu-

hasti 12 tunni parast automaatselt valja

(ventilaator ja toiduvalmistusala valgus-

tus).

m Uuesti sisselilitamiseks vajutage sis-
se- / valjalulitusnuppu (D véi valgusti-
nuppu &



No6uandeid energia saastmiseks

Ohupuhasti tootab vaga efektiivselt ja
energiasaastlikult. Alljargnevad votted
aitavad energiat saasta.

- Hoolitsege, et kdogis oleks toiduval-
mistamise ajal hea dhutus. Kui vélja-
tdmbereziimil ei voola piisavalt 6hku
juurde, ei toota Shupuhasti efektiivselt
ja péhjustab toomira suurenemist.

Valmistage toitu voimalikult madalal
keeduastmel. Vahe keeduauru tdhen-
dab Shupuhasti madalamat véimsus-
astet ja seega vaiksemat energiatarbi-
mist.

Kontrollige Shupuhastil valitud véim-
susastet. Sageli piisab madalast vdim-
susastmest. Kasutage vGimendusas-
tet vaid hadavajadusel.

Tugeva keeduauru korral lilitage aeg-
sasti tugevamale véimsusastmele.
See on efektiivsem, kui plitida koogis
levinud keeduauru Shupuhasti pika
tootamisega koguda.

Jalgige, et lUlitaksite 6hupuhasti parast
toiduvalmistamist valja.

Puhastage voi vahetage filtreid regu-
laarsete ajavahemike jarel. Tugevalt
maardunud filtrid vahendavad voim-
sust, suurendavad tuleohtu ja on hi-
gieeni seisukohast ohtlikud.

17



Puhastamine ja hooldus

& Enne korrashoiu- ja hooldustoéid
lahutage 6hupuhasti vooluvérgust (vt
peatiikki “Ohutusjuhised ja hoiatu-
sed”).

Korpuse puhastamine

m Puhastage kdik pinnad ja juht-
elemendid niiske lapi, ndudepesuva-
hendi ja sooja veega.

m Votke rasvafiltrid vélja ja puhastage
juurdepaasetavad korpuse osad kogu-
nenud rasvast. Sellega ennetate tu-
leohtu.

m Seejarel kuivatage pinnad pehme lapi-
ga.

m Klaaspindu vdite lisaks puhastada
kaubandusvorgus miilidava klaasipu-
hastusvahendiga.

Juhised korpuse puhastamiseks

Sobimatud puhastusvahendid vdivad
pindu kahjustada.

Arge kasutage iihtegi jargmistest puhas-
tusvahenditest:

- soodat, hapet, kloriidi vdi lahustit
sisaldavad puhastusvahendid,

- abrasiivsed puhastusvahendid, nt k-
rimispulber, -piim, abrasiivsed kdsnad
vOi kasutatud kasnad, millel v&ib veel
olla abrasiivse puhastusvahendi jaake.

Korpuse varviliste osade puhastamine
tekitab pinnale peened kriimud, mis voi-
vad soltuvalt ruumi valgustusest nahta-
vad olla.
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Rasvafilter

Rasvafiltrite puhastusintervall

Puhastage rasvafiltreid hiljemalt iga 3—
4 nadala jarel. Kogunenud rasv hangub
pikema ajavahemiku jooksul ja muudab
rasvafiltri puhastamise raskeks.

Suitsukatte avamine
Suitsukatet lukustavad magnetid.

da5405

m Tommake suitsukate alt lukustusest
vélja ja poorake Ules.



Puhastamine ja hooldus

Rasvafiltri eemaldamine

& Mahakukkuv filter v3ib p&hjusta-
da filtril ja keeduplaadil kahjustusi.
Hoidke filtrit kaitlemisel kindlalt kaes.

da5408

m Avage eesmise rasvafiltri lukustus, 1U-
kake rasvafiltrit veidi Ules ja v&tke suu-
naga ette valja.

m Avage alumise rasvafiltri lukustus ja
votke rasvafilter suunaga alla valja.

Kogumisvanni puhastamine

da5411

m Tommake kogumisvann ettevaatlikult
suunaga Ules valja ja valage kogune-
nud kondensaat valja.

m Puhastage kogumisvanni niiske lapiga
ja pange tagasi sisse.

Rasvafiltri kdsitsi puhastamine

m Puhastage rasvafiltreid ndudepesu-
harjaga soojas vees, kuhu on lisatud
lahjat ndudepesuvahendit. Arge kasu-
tage ndudepesuvahendi kontsentraati.

m Pirast puhastamist asetage rasvafilt-
rid kuivatamiseks imavale alusele.

Juhised kasitsi puhastamiseks

Sobimatud puhastusvahendid voivad re-

gulaarsel kasutamisel pohjustada filtri-

pindade kahjustusi.

Arge kasutage Uhtegi jargmistest puhas-

tusvahenditest:

- katlakivi lahustavad puhastusvahen-
did,

- kddrimispulber voi -piim,

- agressiivsed Uldpuhastusvahendid ja
rasva lahustavad pihustid,

- kiipsetusahju aerosoolpuhastid.
Rasvafiltri puhastamine néudepesu-
masinas

m Asetage rasvafiltrid véimalikult pUsti
voi kergelt kaldu alumisse korvi. Jalgi-
ge, et pihustitoru saaks vabalt liikuda.

m Kasutage tavalist ndudepesuvahendit.

m Valige maksimaalselt 65 °C tempera-
tuuriga programm.
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Puhastamine ja hooldus

Juhised n6udepesumasinas puhasta-
miseks

Rasvafiltrid vdivad liiga kdrge tempe-
ratuuri téttu muutuda kasutuskdlbma-
tuks, nt deformeerumise téttu. Valige
programm, mis ei Uleta soovitatud
temperatuuri.

Jargige ka ndudepesumasina kasutusju-
hendis olevaid juhiseid.

Soltuvalt puhastusvahendist véivad si-
semistele filtripindadele tekkida pusivad
varvimuutused. See ei mdjuta rasvafiltri-
te toimimist.

Rasvafiltri sisseasetamine

dab467

m Asetage rasvafiltrid sisse.
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Aurukatte sulgemine

da5412

m Poorake aurukate alla. Seda lukusta-
vad magnetid.

Rasvafiltrite vahetamine

Regulaarsel kasutamisel ja puhastamisel
véivad filtripinnad kuluda, nt mureneda.

Kui tuvastate kahjustused, vahetage ras-
vafiltrid valja.

Rasvafiltreid saate tellida Miele kliendi-
teenindusest (vt kdesoleva kasutus-
juhendi I8pust) vdi Miele edasimuijalt.



Puhastamine ja hooldus

Léhnafilter

Lohnafiltri vahetusintervall
Vahetage IGhnafilter alati vélja, kui [6hnu
ei seota enam piisavalt.

Soovitame I8hnafiltri hiljemalt 6 kuu
moodudes vélja vahetada.

Lohnafiltri regenereerimisintervall

Kui kasutate regenereeritavat I6hnafiltrit
(Miele DKF ... -R), vastab intervall vahe-
tusintervallile (vt jaotist “L&hnafiltri va-
hetusintervall”).

Jargige regenereerimise kohta Iohnafiltri
kasutusjuhendit.

Lohnafiltrite paigaldamine / vahetami-
ne

m VGtke I6hnafilter pakendist vélja.

m Paigaldage IGhnafilter Ghupuhasti peal
asuvasse pesasse.

m Sulgege lukustused.

Lohnafiltri jaatmekaitlusesse suunami-
ne

m Kasutatud IShnafilter visake olmejaat-
mete hulka.
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Klienditeenindus

Aadressilt www.miele.com/service
leiate teavet torgete ise kdrvaldamise
ja Miele varuosade kohta.

Kontakt torgete korral

Torgete korral, mida te ise ei saa korval-
dada, teavitage nt Miele mutgiesindajat
v&i Miele klienditeenindust.

Miele klienditeeninduse saate tellida
veebis aadressil
www.miele.ee/service.

Miele klienditeeninduse kontaktand-
med leiate selle dokumendi IGpust.

Klienditeenindus vajab mudeli numbrit
ja seerianumbrit (Fabr. / SN / Nr.). M&-
lemad andmed on toodud tidbisildil.

Tiubisildi asukoht

Talbisildi leiate, kui poorate suitsukatte
lahti.

Garantii

Garantiiaeg on 2 aastat.

Lisateavet leiate kaasasolevast garantii-
tingimuste kirjeldusest.
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Paigaldamine

Enne paigaldamist

& Jargige enne paigaldust kogu
kaesolevas peatlkis ja peatiikis
“Ohutusjuhised ja hoiatused” olevat
teavet.

Kaitsekile eemaldamine

Kaitseks transpordikahjustuste eest on
korpuse osad kaetud kaitsekilega.

m Enne korpuse paigaldamist eemalda-
ge selle osadelt kaitsekile. Kile saab
eemaldada ilma abivahenditeta.

Paigaldusmaterjal

08565780

1 véljatdombeotsak
valjatdmbetorule & 150 mm

=

1 tagasiloogiklapp
paigaldamiseks mootori valjalaskeotsa-
kusse (mitte poorddhureziimil).

08192590

08164991

Kattekile
korpuse tihendamiseks

(8] ==

4 kruvi 5 x 60 mm ja
4 tiliblit 8 x 50 mm
kinnitamiseks seinale.

5xB0neu+Diibel8x50

& Kruvid ja tlblid sobivad massiiv-
sele muduritisele.

Kasutage teiste seinakonstruktsiooni-
de jaoks vastavaid kinnitusvahendeid.
Jalgige, et seina kandevdime oleks
piisav.

09032340

1kruvi 4 x 14 mm
tagasiloogiklapi kinnitamiseks
=

)

00040035

1 kattekork

08161800

2 kleebist

>

==

/@

Paigaldusskeem
Uksikuid paigaldussamme on kirjelda-
tud paigaldusskeemil.
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Paigaldamine

Seadme mootmed

443

da5415

\ /
SN A

223

450

598 (DAH 1650)

798 (DAH 1850)
898 (DAH 1950)

Joonis ei vasta mootkavale
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Paigaldamine

(® Heitdhu juhtimine Ules v3i taha
(2 Viljaldige, kui toiteiihendus on pistiku asemel piisiiihendusena
(® Véljatdmbe viljaldige @ 200 mm, et véljatdmbetoru saaks seinas liikuda

® Ohuava poorddhu puhul. Vahekaugus laeni vdi selle kohale paigaldatud mosblini
peaks olema vahemalt 300 mm.

Valjatdmbetoru thendus & 150 mm

Korstna DADC 1000 kasutamisel jargige pistikupesa ja valjatdmbe véljalGike pai-
galduspiirkonna maaramisel vastavat joonist.

(® Toiduvalmistusala valgustuse kaugus tagaseinast

Vahekaugus keeduplaadi ja 6hupuhasti vahel (S)

Jargige toiduvalmistusseadme ja Shupuhasti alumise serva vahelise vahekauguse
valikul toiduvalmistusseadme tootja juhiseid.

Kui neis ei ole maaratud suuremaid vahemikke, tuleb jargida vahemalt jargmisi
ohutuid vahemikke.

Jargige selle kohta ka peatikki “Ohutusjuhised ja hoiatused”.

Toiduvalmistusseade Vahekaugus S
vahemalt
Elektrikeeduplaat 450 mm
Elektrigrill, fritiir (elektriline) 650 mm
Mitme pdletiga gaasipliit 650 mm

<12,6 kW koguvoimsus, Ukski poletitest ei ole > 4,5 kW

Mitme pdletiga gaasipliit 760 mm
>12,6 kW ja < 21,6 kW koguv&imsus,
Ukski poletitest ei ole > 4,8 kW

Mitme pdletiga gaasipliit ei ole vdimalik
> 21,6 kW koguvoimsus,
vOi Uks poletitest on > 4,8 kW

Uhe pdletiga gaasipliit < 6 kW v&imsus 650 mm
Uhe pdletiga gaasipliit > 6 kW ja < 8,1 kW v8imsus 760 mm
Uhe pdletiga gaasipliit > 8,1 kW v8imsus ei ole véimalik
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Paigaldamine

Paigaldussoovitused

- Arvestage paigalduskdrguse valimisel
kasutajate pikkusega. Neil peab olema
vGimalik vaba tootamine pliidiplaadi
juures ning optimaalne Shupuhasti ka-
sitsemine.

Arvestage, et mida suurem vahe, seda
raskem on toiduvalmistusauru kokku
koguda.

Toiduvalmistusaurude optimaalseks
kogumiseks tuleb jalgida, et Shupu-
hasti oleks paigaldatud keskele pliidi-
plaadi kohale, mitte nihkes korvale voi
taha.

- Paigalduskoht peab olema probleemi-
deta ligipaasetav. Ka voimaliku teenin-
dusjuhtumi jaoks peab Shupuhasti
olema takistusteta ligipaasetav ja de-
monteeritav. Jalgige seda nt kappide,
riiulite, lae- vGi kaunistuselementide
paigutamisel hupuhasti Iahedusse.

26

Puuravade skeem seinale pai-
galdamise korral

m Jargige puuravade tegemisel kaasas-
olevat paigaldusskeemi.

DADC 1000
o

380

O O

dab418

m Kui eelnevalt valmistatakse tagasein,
milles peavad puuravad juba olemas
olema, siis siin on puuravade vahe-
kauguste mdddud antud (kruvid
@5 mm).



Paigaldamine

Valjatombetoru

& Ohupuhasti ja ruumidhust séltu-
va tulekolde Gheaegsel kasutamisel
valitseb teatud tingimustel mirgitus-
oht!

Jargige kindlasti peatiikki “Ohutusju-
hised ja hoiatused”.

Kahtluste korral kiisige kohalikult pa-
devalt korstnapuhkijalt kinnitust ohu-
tu kasutuse kohta.

Kasutage valjatdmbetoruna ainult si-
ledaid voi painduvaid mittesttivast
materjalist valjatdmbevoolikuid.

Voimalikult suure huvdimsuse ja vaike-
se voolumiira saavutamiseks arvestage
alljargnevat.

- Véljatombetoru 1abim&6t ei tohi olla
vaiksem kui valjatdmbeotsaku labilGi-
ge (vt peatiikki “Seadme madtmed”).
See kehtib eelkdige lamekanalite kasu-
tamisel.

- Véljatombetoru peab olema vdimali-
kult [Ghike ja sirge.

- Kasutage vaid suure raadiusega toru-
polvi.

- Véljatdmbetoru ei tohi murda ega
kokku suruda.

- Kdik thendused peavad olema tuge-
vad ja tihedad.

- Kui véljatémbetorul on klapid, peate
Ohupuhasti sisselllitamisel klapid ava-
ma.

Igasugune Shuvoolu piiramine vdahen-
dab Shuvéimsust ning suurendab
toomdra.

Korsten

HHHHHHHHHHE
0
[HHHHHHHHHHH

=

Kui heitdhk juhitakse korstnasse, tuleb
sisestusotsak suunata voolusuunas.

Kui korstnat kasutab mitu ventilatsiooni-
seadet, peab korstna ristldige olema
piisavalt suur.

dai2538

Tagasiloogiklapp

m Kasutage valjatdmbestisteemis taga-
siloogiklappi.

Tagasiloogiklapp hoolitseb selle eest, et

valjalllitatud 6hupuhasti korral ei toi-

muks soovimatut Shuvahetust ruumi- ja

valisGhu vahel.

Kui heitéhk suunatakse Gue, soovitame
paigaldada Miele seinakanali v&i Miele
katuselabiviigu (juurdeostetav tarvik).

Neil on sisseehitatud tagasiloogiklapp.

Selleks puhuks, kui teie valjatdmbesus-
teemil ei ole tagasiloogiklappi, on tagasi-
66giklapp Shupuhastiga kaasas.
Tagasiloogiklapp paigaldatakse ventilaa-
tori véljatdmbeotsakusse.
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Paigaldamine

Kondensaat

Kui valjatdmbetoru on veetud nt labi ja-
hedate ruumide voi pooningute, voib
temperatuuride erinevuse tottu tekkida
valjatdmbetorusse kondensaat. Tempe-
ratuuride erinevuste vahendamiseks iso-
leerige valjatdmbetoru.

Kui véljatdmbetoru paigaldatakse hori-
sontaalselt, peate tagama vahemalt

1 cm languse iga meetri kohta. Languse-
ga takistatakse kondensaadi voolamist
Shupuhastisse.

dai1585

Lisaks valjatdmbetoru isoleerimisele
soovitame paigaldada kondensaaditok-
ke, mis kogub kondensaadi kokku ja au-
rustab selle.

Kondensaaditdkked on saadaval juur-
deostetava tarvikuna valjatdmbetorude-
le, mille [abim66t on 125 mm voi

150 mm.

Kondensaaditdkke peab paigaldama ver-
tikaalselt ja vBimalikult Iahedale dhupu-
hasti valjatdmbeotsaku kohal. Nool kor-
pusel margistab valjapuhumise suunda.

Kondensveetdkesti kasutamine on vaid
siis voimalik, kui heitéhk suunatakse
Ohupuhastist suunaga Ules valja.
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Miele ei vastuta talitlushairete v&i kah-
justuste eest, mis on pdhjustatud eba-
piisava valjatdmbetoru t&ttu.

Mirasummuti

dai2003

Miira lisasummutamiseks saab valja-
tdmbetorusse paigaldada mirasummuti
(juurdeostetav tarvik).

S

el

dai3286a

Valjatdmbereziimil summutab mi-
rasummuti nii ventilaatori mira kostumi-
se oue kui ka valismira, mis tungib
valjatdmbetoru kaudu kooki (nt tanava-
miira). Selleks paigutatakse mirasum-
muti véimalikult [ahedale heitohu valju-
misava (D ette.



Paigaldamine

Elektritihendus

Ohupuhasti on valmis ihendamiseks
kaitsemaandusega seinakontakti.

Kui pistikupesa ei ole vabalt ligipaasetav
vOi ette on nahtud pusithendus, veen-
duge, et iga pooluse jaoks oleks olemas
lahkluliti.

& Ulekuumenemisest tingitud tule-
oht.

Ohupuhasti kasutamine harupesade
vOi pikendusjuhtmetega véib pdhjus-
tada juhtme llekoormust.

Ohutuse huvides arge kasutage haru-
pesi ega pikendusjuhtmeid.

Elektrivork peab vastama standardile
VDE 0100.

Ohutuse huvides soovitame kasutada
maja elektrististeemis dhupuhasti elekt-
riihenduse loomiseks thupi rikke-
voolukaitselilitit (RCD).

Kahjustunud toitejuhet tohib asendada
ainult sama tllpi spetsiaalse toitejuht-
mega (saadaval Miele klienditeenindu-
ses). Ohutuse huvides tohib vahetustsid
teha ainult kvalifitseeritud spetsialist voi
Miele klienditeenindus.

Teave voolutarbe ja vastava kaitsme
kohta on toodud kaesolevas kasutusju-
hendis ja tutbisildil. Vorrelge neid and-
meid kohapealse elektritihenduse and-
metega.

Kahtluse korral kiisige ndu elektrikult.

Voimalik on ajutine voi pidev kasutamine
autonoomse voi vOérguga mitteslinkroon-
se energiavarustussiisteemiga (nt mini-
vBrgud, varusiisteemid). Kasutamise
eeltingimus on, et energiavarustussus-
teem vastab standardi EN 50160 voi
vOrreldava standardi néuetele. Elektri-
stisteemi ja selles Miele seadmes ette
nadhtud kaitsemeetmete funktsioon ja
tooviis peavad ka minivorgus voéi vérgu-

ga mitteslinkroonse kasutamise korral
olema tagatud v&i need tuleb paigaldi-
ses asendada vorreldavate meetmetega.
Seda kirjeldatakse naiteks VDE-AR-

E 2510-2 ajakohases véljaandes.
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Tehnilised andmed

Ventilaatori mootor 245 W
Toiduvalmistusala valgustus 3,2W
Kogutarbimisvdimsus 248,2 W
Vorgupinge, sagedus AC 230V, 50 Hz
Kaitse 10 A
Toitejuhtme pikkus 1,3 m
Valguse varvitemperatuur 3500 K
Kaal

DAH 1650 13 kg
DAH 1850 14 kg
DAH 1950 14,5 kg

Ohuringlusreziimi jaoks juurdeostetav tarvik
Léhnafilter DKF 29, DKF 29-S v&i DKF 29-R (regenereeritav)

Juhised vordluskontrollide jaoks

Energiatdhusust maaratakse viljatdmbereziimil. Ohupuhasti on tehases seadis-
tatud péérddhureziimile. Ldhnafiltri(te) to6tunniloenduri inaktiveerimisega seadis-

tatakse valjatdmbereziim (vt “Esmakordne kasutuselevott”).
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Tehnilised andmed

Kodumajapidamises kasutatavate pliidikubude tootekirjeldus
kooskdlas delegeeritud maarusega (EL) nr 65/2014 ja maarusega (EL) nr 66/2014

MIELE

Mudelitdhis DAH 1650 Active
Aastas tarbitav energia (AEC.q) 56,2 kilovatt-tundi aastas
Energiatdhususe klass B
Energiatdhususindeks (EEl,..q) 57,2
Aratdmbetdhusus (FDE,,,,) 28,9
Aratdmbetdhususe klass

A (kdige t8husam) kuni G (kdige ebatdhusam) A
Pindalaiihiku valgusviljakus (LE; ) 103,1Ix/W
Pindalatihiku valgusviljakuse klass

A (kdige t8husam) kuni G (kdige ebatdhusam) A

Rasva filtrimise tdhusus 75,1%
Rasva filtrimise tohususe klass

A (kdige t8husam) kuni G (kdige ebatdhusam) C
Mé&ddetud dhuvooluhulk suurima tdhususega tédolukorras 352,6 m*/h
Ohu vooluhulk (vaikseimal kiirusel) 260 m%/h
Ohu vooluhulk (suurimal kiirusel) 409 m?/h
Ohu vooluhulk (v8imendatud seisundis) 648 m3/h
Suurim 8huvooluhulk (Q,,,,) 648,0 m*/h
M&odetud 6hurdhk suurima téhususega téoolukorras 435 Pa
Ohus leviva miira A-kaalutud miravdimsustase (viikseimal kiirusel) 51dB

Ohus leviva miira A-kaalutud miravéimsustase (suurimal kiirusel) 60 dB

Ohus leviva miira A-kaalutud miiravdimsustase (vdimendatud seisun- |69 dB
dis)

Suurima téhususega téoolukorras moddetud tarbitav sisendvdimsus 1475 W
Ooteseisundis tarbitav véimsus (P,) 0,23 W
Valgusallika nimivdimsus 3,2W
Valgusallika tekitatud keskmine valgustatus toiduvalmistamispinnal 330 Ix
Ajaline kasvutegur 1,0
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Tehnilised andmed

Kodumajapidamises kasutatavate pliidikubude tootekirjeldus

kooskdlas delegeeritud maarusega (EL) nr 65/2014 ja maarusega (EL) nr 66/2014

MIELE

Mudelitahis

DAH 1850 Active

Aastas tarbitav energia (AEC,.q)

56,8 kilovatt-tundi aastas

Energiatdhususe klass

B

Energiatdhususindeks (EEl,..q) 57,3
Aratdmbetdhusus (FDE,,,,) 28,4
Aratdmbetdhususe klass

A (kdige t8husam) kuni G (kdige ebatdhusam) A
Pindalaiihiku valgusviljakus (LE; ) 93,8 Ix/W
Pindalatihiku valgusviljakuse klass

A (kdige t8husam) kuni G (kdige ebatdhusam) A

Rasva filtrimise tdhusus 75,1%
Rasva filtrimise tohususe klass

A (kdige t8husam) kuni G (kdige ebatdhusam) C
Mé&ddetud dhuvooluhulk suurima tdhususega tédolukorras 3474 m*/h
Ohu vooluhulk (vaikseimal kiirusel) 240 m*/h
Ohu vooluhulk (suurimal kiirusel) 387 m®/h
Ohu vooluhulk (v8imendatud seisundis) 635 m3/h
Suurim 8huvooluhulk (Q,,,,) 635,0 m*/h
M&odetud 6hurdhk suurima téhususega téoolukorras 439 Pa
Ohus leviva miira A-kaalutud miravdimsustase (viikseimal kiirusel) 52 dB
Ohus leviva miira A-kaalutud miravéimsustase (suurimal kiirusel) 60 dB
Oh)us leviva miira A-kaalutud miiravdimsustase (vSimendatud seisun- |68 dB

dis

Suurima téhususega téoolukorras moddetud tarbitav sisendvdimsus 149,3 W
Ooteseisundis tarbitav véimsus (P,) 0,23 W
Valgusallika nimivdimsus 3,2W
Valgusallika tekitatud keskmine valgustatus toiduvalmistamispinnal 300 Ix
Ajaline kasvutegur 1,0
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Tehnilised andmed

Kodumajapidamises kasutatavate pliidikubude tootekirjeldus
kooskdlas delegeeritud maarusega (EL) nr 65/2014 ja maarusega (EL) nr 66/2014

MIELE

Mudelitahis

DAH 1950 Active

Aastas tarbitav energia (AEC,.q)

56,8 kilovatt-tundi aastas

Energiatdhususe klass

B

Energiatdhususindeks (EEl,..q) 57,3
Aratdmbetdhusus (FDE,,,,) 28,4
Aratdmbetdhususe klass

A (kdige t8husam) kuni G (kdige ebatdhusam) A
Pindalaiihiku valgusviljakus (LE; ) 93,8 Ix/W
Pindalatihiku valgusviljakuse klass

A (kdige t8husam) kuni G (kdige ebatdhusam) A

Rasva filtrimise tdhusus 75,1%
Rasva filtrimise tohususe klass

A (kdige t8husam) kuni G (kdige ebatdhusam) C
Mé&ddetud dhuvooluhulk suurima tdhususega tédolukorras 352,6 m*/h
Ohu vooluhulk (vaikseimal kiirusel) 245 m®/h
Ohu vooluhulk (suurimal kiirusel) 394 m3/h
Ohu vooluhulk (v8imendatud seisundis) 637 m3/h
Suurim 8huvooluhulk (Q,,,,) 637,0 m*/h
M&odetud 6hurdhk suurima téhususega téoolukorras 432 Pa
Ohus leviva miira A-kaalutud miravdimsustase (viikseimal kiirusel) 52 dB
Ohus leviva miira A-kaalutud miravéimsustase (suurimal kiirusel) 60 dB
Oh)us leviva miira A-kaalutud miiravdimsustase (vSimendatud seisun- |68 dB

dis

Suurima téhususega téoolukorras moddetud tarbitav sisendvdimsus 1491 W
Ooteseisundis tarbitav véimsus (P,) 0,23 W
Valgusallika nimivdimsus 3,2W
Valgusallika tekitatud keskmine valgustatus toiduvalmistamispinnal 300 Ix
Ajaline kasvutegur 1,0
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Garantii

Miele Eesti tagab ostjale — lisaks tema seaduslikele garantiikohustusnduetele muja suhtes ning neid
piiramata — ndude jargmisele garantiikohustusele uute seadmete osas:

1
1.

2.
Ga
1l
1.

2.

2.

3.
1\
Ga
1.

2.

© 00 N O

Vv

Garantii kestus ja algus

Garantii antakse jargmiseks ajaks:
a) 24 kuud majapidamisseadmetele nende otstarbekohase kasutamise korral
b) 12 kuud professionaalsetele seadmetele nende otstarbekohase kasutamise korral

Garantiiperiood algab seadme miitgikviitungil olevast kuupéaevast.
rantiitoimingud ja garantiist tulenevad asendustarned ei pikenda garantiiaega.
Garantii tingimused

Seade osteti volitatud edasimiijalt vi otse likmesriigis, Sveitsis véi Norras ning seda kasutatakse
samuti nimetatud piirkonnas.

Klienditeeninduse tehniku ndudmisel esitatakse garantiitdend (mutigikviitung v&i taidetud garantii-
kaart).

Garantii sisu ja ulatus

Seadmel esinevad puudused korvaldatakse sobiva aja jooksul asjassepuutuvate osade tasuta re-
mondi voi asendamise teel. Selleks vajalikud kulud, nagu transpordi-, saatmis-, t66- ja varuosade ku-
lud kannab Miele Eesti. Asendatud osad vGi seadmed antakse Miele Eesti omandusse.

Garantii ei hdlma selle alla mittekuuluvaid kahjundudeid Miele Eesti vastu, valja arvatud juhul, kui
Miele Eesti lepinguline volitatud klienditeenindus tegutseb ettekavatsetult v&i selgelt hooletult.

Garantii ei hdlma kulutarvikute ja lisatarvikute tarnet.

Garantii piirangud

rantii ei hdlma puudusi voi rikkeid, mis on pdhjustatud jargmistel asjaoludel.

Puudulik Glesseadmine v&i paigaldamine, nt kehtivate ettevaatusabindude voi kirjalike kasutus-, pai-
galdus- ja montaazijuhiste mittejargimine.

Mitteotstarbekohane kasutamine ja asjatundmatu kasutamine vdi koormamine, nt sobimatute pesu-
voi loputusvahendite voi kemikaalide kasutamine.

. Mdnes muus liikmesriigis, Sveitsis v6i Norras ostetud seadet ei ole erinevate tehniliste andmete tat-

tu véimalik kasutada v&i on seda véimalik kasutada ainult piirangutega.

. Vélismdjud, nt transpordikahjud, 166gi v&i kukkumise tagajarjel tekkinud kahju, ilmastiku v6i muude

loodusjoudude podhjustatud kahjud.

. Remonttoid ja muudatusi on teinud isikud, keda ei ole Miele nendeks teenindustoodeks koolitanud ja

volitanud.

. Kasutatud on varuosi, mis ei ole Miele originaalvaruosad ega Miele lubatud tarvikud.

Klaasi purunemine voi defektsed hodglambid.

. Voolu- ja pingekdikumised, mis jadvad valjapoole tootja lubatud vahemikku.
. Kasutusjuhendis kirjeldatud hooldus- ja puhastustoimingute eiramine.

Andmekaitse

Isikuandmeid kasutatakse ainult lepingup&hiseks menetluseks ning vdimalikeks garantiitoiminguteks
vastavalt andmekaitseseadusega satestatud nduetele.
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